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作者介绍: 

J. K. 罗琳（J. K. Rowling, 1965-
），英国女作家，自小喜欢写作，当过短时间的教师和秘书。二十四岁那年，她在前往
伦敦的火车旅途中萌生了创作“哈利·波特”系列小说的念头。七年后，《哈利·波特
与魔法石》问世，之后她陆续创作了《哈利·波特与密室》《哈
利·波特与阿兹卡班囚徒》《哈利·波特与火焰杯》《哈利-波特与凤凰社》《哈利·
波特与“混血王子”》和《哈利·波特与死亡圣器》，完成了该系列的创作，在全球刮
起一股股“哈利·波特”飓风，在世界范围内掀起规模宏大的“哈利·波特”阅读狂潮
。另外，在此期间，她还因为慈善事业而先后完成了《神奇动物在哪里》和《神奇的魁
地奇球》这两部与“哈利·波特”系列相关的图书，最新完成的作品是《诗翁彼豆故事
集》。

J.K.罗琳与她的丈夫及三个孩子生活在爱丁堡，一边尽享家庭生活的幸福，一边文学创
作。
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评论

看完中文的看英文，看完英语的看德语...德文翻译肥肠好！！！

-----------------------------
和英文版对照阅读中……

-----------------------------
终于看完。

-----------------------------
看完中文版看英文版，现在的德文版，都好好看！学德语利器！

-----------------------------
练习德语过去式的利器

-----------------------------
依然心动.

-----------------------------
把会的语种全都读一遍

-----------------------------
加油2015.3.22

-----------------------------
本哈利波特忠实粉丝现在开启德语版作为睡前读物了。

-----------------------------
2012/01/17 zweites mal lesen, noch immer spannend ^^



-----------------------------
第一本德语书~

-----------------------------
中文版的翻译稍稍有点小问题，不过总体还是很赞的。不过有能力最好还是读英文~因
为有些东西翻译过来真的就感觉不太一样，而且一些东西中文习惯用法用在里面就会觉
得怪怪的！

-----------------------------
美版用的Sorcerer's Stone，英版用的philosophy's stone，其实philosophy's
stone是欧美传说中的贤者之石，德文版翻译的没错，大赞

-----------------------------
还在看，在考虑写关于这个的论文，不过不知道写什么好，关于译本的比较什么的。。
。

-----------------------------
Das ist einer der mega krassesten Romane, die ich je gelesen habe. Die Handlung ist so
spannend, dass ich gar nicht zu lesen aufhören wollte. Ich mag die Freundschaft
zwischen Ron, Harry und Hermine. Hermine ist sehr fleißig, Harry und Ron sind so
mutig. Das Ende ist mir eine Überraschung. Kurz gesagt, das ist ein Buch, das man
unbedingt lesen soll

-----------------------------
不是正宗哈利粉，不过难度适合好久没有读德文的我。罗琳的想象系统令我羡慕。

-----------------------------
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书评

无论是邓布利多，伏地魔，斯内普，卢平，小天狼星，哈利，罗恩还是纳威。
一身才华被家庭拖累也好，头一次得到如此关注也罢，从来没有被谁爱过。还有被朋友
接纳的无奈身份，终于摆脱了的暗色家庭，曾经忍受的孤独和虐待，在众多兄长面前相
形见绌的自卑感，以及常年的缺少自信...  
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-----------------------------
原帖地址：http://www.hoolee8.com/thread-110295-1-1.html 作者：米赫普
本帖很长，发表观点前请看到最后 谢谢 ‘严重错译’入选标准： 1)
影响人物形象与性格的； 2) 影响情节的； 3) 较长的漏译； 4) 丢失原著伏笔或悬念的；
5) 导致读者猜测...  

-----------------------------
初一的时候接触到第一本哈利波特。那时只是隐约知道这是本很有名的小说。初中时学
习很好，很喜欢看书。就买了第一本。于是就这样当了一个魔法世界之外的麻瓜旁观者
，看着哈利，罗恩，赫敏，跟他们一起长大。
那是个神奇的世界，让我之后的十几年，二十几年，甚至一辈子...  

-----------------------------
一直从心里抵触在第一时间看流行小说 所以，直到前些日子才开始恶补小说和电影 嗯
，一周内，书看了三本，电影二部。。。进度还不错吧？
第一部是在看了十分之一的时候才开始渐入佳境的 一面看一面感叹，
一本书里面居然可以同时存在着如此多的吸引孩子的因素。 而且，可以这...  

-----------------------------

-----------------------------
我和它的结识显然没有这么久。大概是在小学二年级的时候吧，我爸的大学同学——一
个在人民文学出版社工作的阿姨，到江南来玩，带了前四本哈利波特的套装送给我。当
时我算是小学生里很喜欢看书的了，捧着这几本封面像油画，内页纸又绿绿的奇怪的大
书就看了起来。 现在想想当时应...  

-----------------------------
最近空闲时间很多，打算把HP系列英文版精读一遍，整理每一章节的单词的时候，发
现了很多有意思的俚语。所以想发到豆瓣上来，分享给有需要的朋友。如果觉得这篇文
章有帮助，请多多支持哦。 CHAPTER ONE sorcerer
没有经过训练，但存在施法天赋的施法者 wizard 指依靠...  

-----------------------------
哈利·波特系列小说自1997年首部曲《哈利·波特与魔法石》问世以来，一直是全球
儿童文学和奇幻小说界的宠儿，罗琳也凭借这七部作品成为最炙手可热的当代女作家。
说起来，这套书不管是精装和平装，迄今都已出过多种套装和单行本，我也买过不少典
藏本和套装。但作为全彩绘本，今...  



-----------------------------
开始读这本书的时候我才八九岁。记得第一次读的是第三本，坐在和熙的阳光下，细细
地翻动它。阴暗的故事因为美好的语句而变得阳光起来。
但是，给我最深印象的，还是第一本。J.K在暗淡的小酒馆里一字一句地把将要闻名遐
迩的故事写在一张张小纸片上，在我的想象中，那纸...  

-----------------------------

-----------------------------
本文正在施工，偶尔抽空更新，随时可能烂尾。 第一章
1.德思礼夫妇总是得意地说他们是非常规矩的人家，拜托，拜托了。 原文：Mr and Mrs
Dursley, of number four, Privet Drive, were proud to say that they were perfectly
normal, thank you very much. 根据wiki百科,thank...  

-----------------------------
在哈利波特第一部中，有一面可以让人看到内心最深处的欲望的镜子。哈利在那面镜子
中看到了自己一岁时便去世的父母站在自己的身旁。我很想照一照那面镜子，因为我不
知道如果自己照的话，会看到什么。
那面镜子里的事物，我们是否可以选择呢？答案表面上貌似是不能。虽然很...  

-----------------------------
24岁的单身女子，私企白领，也许不是一个读《哈利·波特》的好年纪。就算偶尔看看
这些东西，也该是在电影院抱着爆米花可乐随着扫帚大叫一通，之后谈笑着走出来；又
或者，我们只是应该看些更加小资的东西，氤氲咖啡香气，耳垂颈臂珠玉流光。然我却
依然被魔法吸引，在旧校门口看...  

-----------------------------
“我在环游世界的时候遇到了他。那时候的我只是一个愚蠢的年轻人，脑袋里装满了一
些奇奇怪怪的关于善与恶的观点。是伏地魔使我认识到我是多么的错误和无知。实际上
善与恶是不存在的，只有力量才是最重要，而那些弱者就应该……从那时开始我就忠心
耿耿地跟随着他了，虽然我也曾...  

-----------------------------
纪念版整体外观非常好看，读起来很舒服。翻译方面，纠正了旧版的几处错误，但又增
加了几处…… 建议有以下需求的人购买： 1. 送给朋友。纪念版比较上档次。
2.第一次购买哈利波特。纪念版印刷比较好。 3.
像我一样酷爱哈利波特，翻烂了一套旧版的……  

-----------------------------



今天中秋节，轻轻地推开了好几家大人的中饭邀请。我想等着他睡醒，看一眼然后能放
一点心下来。
为了填一点空，我开始了重读哈利计划。原本想好一周一本，七周过后，估计也能看见
些蓝天了罢。
结果，第一本也只坚持了不到两天。你知道，我是那样的细嚼慢咽来读的呵。
关于哈利...  

-----------------------------
阅读时间：2008年5月9日──5月13日 阅读载体：手机
在《哈利波特》的小说已经成为经典传奇的七年以后，我终于开始拿起这本书，准备进
入那个奇幻的魔法世界。事先已经想到了对别人的不屑一顾应该如何回答──
Ｑ：“哈利波特都写出大结局了，怎么才开始看呐！” ...  

-----------------------------

-----------------------------
很惊讶的是儿童文学可以做到这种地步
本以为哈里波特无非就是儿童读物，能有什么新奇，初看只是想打发一下时间，却再也
放不下了。
薄薄的一本，一个星期就看完了，一直怀揣着要快点看下去的渴望，幽默，睿智，深刻
，纯洁，充满了想象力 看的时候会不自禁地发出 阿。。。。哦。...  

-----------------------------
如果你想通过读原版书来提高英文阅读水平，来读J.K. Rowling的Harry
Porter吧。这套书的语言难度不高，而且一旦被J.K.编织的魔法世界吸引，一切都会变
得那么顺畅和容易。 如果你觉得Harry
Porter的系列电影十分精彩，来读原著吧。电影由于受到时间和表现方式的局限（就像
电影...  

-----------------------------
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